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Estimadas y estimados les enviamos un fraternal saludo desde esta Se-
cretaria Regional Ministerial, gueremos invitarles a conocer el presente tra-
bajo que busca redescubrir nuestra memoria desde lo femenino, difundir
y poner en valor el rol de la mujer en su quehacer en las Culturas, las Artes
y el Patrimonio en la region de Los Lagos, surgida desde la ejecucion de
Iniciativas correspondientes al Fondart Regional y Fondart Nacional del
periodo comprendido entre 2017 — 2021.

Son 16 iniciativas de mujeres cultoras, que en formato de “Memoria Virtual”
nos relatan su experiencia desde distintos territorios de la region, relevando
el rol de la mujer y su aporte al desarrollo artistico, cultural y patrimonial de
la region. A través de entrevistas contadas en primera persona y fotografias
de las autoras de los proyectos, ponemos a disposicion un trabajo de diseno
de esta Memoria Virtual, realizado colaborativamente con estudiantes de la
Carrera de Disefo del Instituto Profesional Santo Tomas de Puerto Montt.

El Gobierno de nuestro Presidente Gabriel Boric se define como un gobier-
no feminista lo que implica que todas las acciones del Estado esten orien-
tadas y enfocadas en la paridad de género e igualdad en la arena institu-
cional y politica, asi también en incorporar la perspectiva de género en las
politicas que tengan relacion con la vida de las mujeres y sus diversidades,
y con estas acciones realizadas en conjunto con otras instituciones pode-
MOS avanzar en ir paulatinamente instalando un trabajo invisibilizado que
desde hoy podra estar disposicion de todas y todos.

Cristina Anasco Hinostroza
Seremi de las Culturas, las Artes y el Patrimonio
Region de Los Lagos

Ministerio de
las Culturas,
las Artes y el
Patrimonio

A SEREMI
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Ministerio de las
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y el Patrimonio Gobierno de Chile
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Un tesoro Huilliche
para los ninos

A través de la cosmovision mapuche, revivieron
una forma poco utilizada hoy en dia para explicar a
los estudiantes fenomenos de la naturaleza.

aria Fernanda Moletto lleva 15 anos
trabajando en el area de gestion
cultural en diferentes ciudades del
pais. Es narradora oral y aunque es
santiaguina, mantiene un vinculo familiar con
el sur. Alrededor del ano 2011, nos comenta, se
unié a Gabriela Pizarro, narradora de cuentos
Igual que ella, con la motivacién de elaborar pro-
yectos en conjunto. “Gabriela, en ese entonces,
trabajaba en la libreria McKay de Puerto Varas.

Es ahi cuando nos vamos dando cuenta que a
pesar de la riqueza cultural huilliche que existe en
la cuenca del lago Llanquihue y sus alrededores,

hay mucha gente que desconoce las multiples
historias relacionadas a este pueblo. Debido a lo
anterior, realizaron un trabajo de investigacioén,
en donde las apoyo en este transito Juan Paulo
Huirimilla, poeta y profesor de lenguaje tradicional.
“El nos hizo una introduccién a los relatos hui-
lliches, desde |la perspectiva de su linaje; es
decir, los relatos que, desde la oralidad, le ha-
bian contado a él cuando era nino. Para ellos,
el uso correcto de la palabra es una realidad
que viene dada desde su cosmovision”, senala.

TEATRO DE MESA

Una vez que completaron la recopilacion de estos
relatos mediante la investigacion, presentaron el
primer proyecto a FONDART, con el propésito de
hacer llegar a la comunidad el tesoro que habian
descubierto. “Encontramos pequenas historias
que habia recopilado a fines del siglo XIX el his-
toriador aleman Rodolfo Lendl, las que fueron un
gran aporte para que el equipo pudiese compren-
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der cdmo se poblé el sur del pais y qué pueblos
lo habitaban originalmente. Con este material
enriquecimos las historias de Huirimilla”, enfatiza.
De esta manera, organizaron unos espectaculos
de narracién, con el apoyo de la Libreria McKay,
actividad que provocé un interés del publico tan
profundo en el trabajo que estaban realizando
que decidieron incorporar al relato munecos, para
hacer teatro de mesa.

“Esta es una técnica para contar cuentos en la
cual los munecos tienen diferentes texturas,
pero no tienen rostro, debido a que el que es-
cucha debe imaginar al personaje”, sostiene.
Para elaborar estos munecos, le encargaron su
confeccion a una artesana de Puerto Octay, que
utilizaba las mismas técnicas ancestrales de los
huilliches.

“Realizabamos distintos tipos de relatos, enfoca-
dos en la cosmovision y la formacién del mundo.
Primero, como se formo el universo; después, como
se formo la Isla Grande de Chiloé, con los relatos de
Cai Cai y Tren Tren Vilu; y los relatos de como se for-
maron el lago Llanquihue y el volcan Osorno, entre
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inspiracion
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que empezaro

a llegar
al sur

otros”. También, dice Maria Fernanda, tenian otro
tipo de relatos: los epew; una especie de fabula que

dejan una ensenanza. “Encontramos relatos muy
ricos, en donde figuran muchos animales del sur
del pais. Recopilamos, ademas, cuentos para hacer
reir, que recurren al recurso literario de la hipérbole,
denominados en mapudungun koi koli”.

Con este primer proyecto recorrieron mas de 50
escuelas en la Region de Los Lagos. Dada la alta
aceptacion, decidieron organizar una segunda
gira, que les permitio llegar a otras 50 escuelas
con estas fantasticas historias.

“Fue mucha la aceptacion que tuvieron las presen-
taciones. También, gracias al FONDART, en una
tercera etapa, fuimos a presentarlas a Argentina,
siempre junto a Gabriela”, explica.



PASAJES AL EXTRANJERO

La tercera etapa les permitié presentarse en Ar-
gentina, en diferentes localidades de la provincia
de Buenos Aires.

“En la primera oportunidad que estuvimos al otro
lado de la cordillera fuimos por nuestra cuenta.
La segunda fue mediante una invitacion a par-
ticipar en el Festival de Tapalqué, una localidad
de Buenos Aires en donde existen vestigios de
la cultura mapuche. Sin embargo, nosotras nos
presentamos siempre desde la mirada del pueblo
huilliche. Uno de los relatos que presentamos esta
basado en un poema sobre la conformacion del
universo de Elicura Chihuailaf”, explica.

Maria Fernanda se detiene aqui para explicar que
“todos estos relatos los transformamos en una
narracion oral escénica, que tenian una secuen-
cia.. También, fuimos a presentarnos a Cuba”.

Lo mas significativo para ella, eso si, sucedié
una vez con una comunidad huilliche de Puerto

Varas, la cual les pidi6 que fueran a contarle sus
propias historias, ya que los ninos no las conocian.
“Que dos huincas llegaran a contarle sus historias
a sus ninos fue super emocionante. Lo otro, es que
nos dimos cuenta de que fuimos inspiracion para
muchos proyectos que vinieron después y para
muchos narradores que empezaron a llegar al
sur. Nos transformamos en un ejemplo”, enfatiza.



Telar Mapuche,

recogiendo conocimiento
ancestral mapuche en la
formacion integi
una nina

Proyecto ano 2017



Telal“ Mapuche’ En esta etapa también se realizara una actividad

educativa de transferencia en la Escuela Rural que,

r‘ecogiendo focalizad_a en los alur_nnos y alumnas, profesores
. " y comunidad educativa en general.

conocimiento

ancestral mapuche

en la formacion

integral de una nina

ara el cumplimiento de este objetivo

y de los tres objetivos especificos, se

ejecutaran dos etapas de trabajo durante

doce meses de ejecucion. En la primera
etapa, denominada: Creacion de obra Cruzando
Memorias Textiles, se desarrollara la obra por parte
de las autoras, actividad que se complementara
con el registro audiovisual del proceso, el cual
se inscribe como parte de la instalacion final de
la misma.
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Pauly: Reconstruceion
de una escena

Proyecto ano 2018
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Una danza para
Ortrud

De la tragica experiencia de la familia Pauly nace una
obra que narra la fragilidad de la existencia y que,
mediante las artes escénicas, busca reinterpretar
el pasado.

arolina Contreras estudi6é pedagogia
y danza en la ciudad de Concepcion.
Luego, se traslado hacia Valparaiso con
tal de empaparse de la escena cultural
para, posteriormente, recalar en el sur de nuestro
pais y asi compartir toda la experiencia que pudo
acumular en sus recorridos por el norte.

De esto ultimo, ya han pasado 9 anos. Durante
sus primeros dias en la capital portena, aproveché
de visitar una feria de diseno que se estaba
realizando en la Casa Pauly - hoy dia uno de los
centros culturales mas reconocidos en la ciudad,
que se encuentra en remodelacion — instancia

en la cual se enteré que en ese lugar fallecio la
hija de Guillermo Pauly, los dias posteriores a la
celebracion de su matrimonio.

“Me contaron con tanta emocidn esta historia
que quedé super cautivada. Un poco con la ima-
gen de una mujer que muere en su matrimonio,
con el enigma de la causa. A partir de este relato,
empecé a averiguar mas antecedentes, hasta
que decidi postular a recursos del FONDART para
seqguir investigando”, nos explica Carolina.

Ortrud Pauly Oelckers murio a los 20 anos, aproxi-
madamente, en circunstancias bien extranas.

Se caso, se realizé la flesta en su casa y luego em-
piezan a elucubrarse varias teorias con respecto
al desenlace de los hechos. Algunos dicen que la
pico una arana de rincon y otros dicen que comié
ostras que estaban en mal estado, por ejemplo.”

La cosa es que a ella le dio una especie de tifus y
fallecié luego de dos dias, producto de una fiebre
muy alta.



La investigacion
(ue realizamos
arrojo que

era muy
rupturista, por
lo que la obra
rescata este pertil,
poniendo en
perspectiva la
mixtura del sur
de Chile con

la impronta
europea”




Como equipo realizador tuvimos apoyo del mu-
seo histérico Juan Pablo I, que nos dio acceso
a los archivos de la época, lo que nos permitié
reconstruir una escena, que es precisamente el
titulo de este proyecto.

Empezamos a elaborar este trabajo con una base
historica, pero agregandole un poco de ficcion
sobre lo que sucedié en ese momento.

Finalmente, todo este proceso creativo se convirtio
en una obra de danza contemporanea’, explica
Carolina, agregando que este trabajo tuvo dos
versiones dirigidas al publico: una para escenarios
y otra que consistié en un montaje en la misma
Casa Pauly.

LAS DOS ETAPAS DE LA
TRAGEDIA

Carolina nos relata que estuvieron presentandose
en el teatro de la Casa del Arte Diego Rivera.

“La dramaturgia de la obra rescataba la idea de
esta joven que se casa, con toda la ilusiéon que
el matrimonio conlleva, y luego saltamos a esta
nebulosa de un estado de muerte, para culminar
con una reflexion acerca de la fragilidad de la vida.

La puesta en escena contemplaba la participacion
de cuatro bailarinas junto a un pianista, ya que
en la época de oro de la familia Pauly en su casa
se realizaron las primeras tertulias musicales de
la ciudad”, afirma.

Incluso, el famoso pianista nacional Claudio
Arrau realiz6 su primer concierto en Puerto Montt,
precisamente en homenaje a su amiga Ortrud.

“Esta experiencia artistica de Arrau la convertimos
también en una escena, haciendo un transito entre
la musica, la danzay la poesia. Fuimos narrando
esta historia sobre la fragilidad de la vida. Cuando
llega la muerte y todo se trunca”.
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Ortrud era una mujer vanguardista para la época,
ademas de ser super independiente, segun la
Investigacion realizada.

Ella salia a navegar por las islas, iba a escalar a los
volcanes de la zona y salia a cabalgar, entre otras
actividades poco tradicionales para las chilenas
de aquellos anos. “La investigacion que realizamos
arrojo que era muy rupturista, por lo que la obra
rescata este perfil, poniendo en perspectiva la
mixtura del sur de Chile con la impronta europea”.

LA PANDEMIA

El equipo se adjudico este proyecto el afno 2018,
lo que les permitié realizar funciones durante todo
un ano. Luego, adaptaron la obra para montarla
en la misma Casa Pauly, como se explico ante-
riormente, ofreciendo un circuito a la gente, en
donde se iban recorriendo distintas habitaciones
con escenas de la obra. “Cuando hablamos de una
obra de artes escénicas mezclamos los limites

1o

de las disciplinas de danza, teatro o musica.
Esta es una puesta en escena que mezcla todos
estos recursos. Haciamos funciones para unas
20 personas, en donde recorriamos la casa y re-
creabamos el matrimonio.

El publico recibia copas de vino y se sentia un poco
como en la celebracién. Luego, venia la tragedia
de la muerte. La pandemia, lamentablemente,
termind la continuidad de ese proyecto. Mante-
nemos registros musicales, fotografias, videos y
guiones de ambas propuestas, pero la potencia
de este proyecto es en escena, y tenemos inten-
ciones de montarla una vez que se reinaugure la
Casa Pauly”.
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/irchipielago visual-
La poetica del paisaje
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La mixtura de la
naturaleza para
explicar la historia

Mediante un delicado rescate patrimonial, esta
propuesta artistica busca que el espectador pueda
imaginarse como era nuestro territorio hace miles
de anos y entender como sus primeros habitantes
convivian con su entorno.

oy una convencida de que este tipo
de obras artisticas, que conectan dife-
rentes ciencias, nos va a permitir for-
jar una identidad local mas fuerte. Co-
nocer nuestras raices es fundamental para
saber quiénes somos y hacia dénde vamos”.

Esta es la maxima con la que se presenta Vero-
nica Astudillo ante su publico. Por lo demas, sus
pergaminos también la preceden.

Es licenciada en arte, con mencién en pintura
de la Pontificia Universidad Catodlica. Posterior
a culminar sus estudios universitarios, nos ex-
plica, comenzé a trabajar en el area audiovisual,;
en un principio, como escendgrafa y directora
de arte en comerciales de televisién, para luego
participar en distintos proyectos que la llevaron,
Incluso, a disenar la escenografia de una versién
del Festival de la Cancién de Vina del Mar.

También, incursiond en el mundo del cine, como
directora de arte en las peliculas Subterra, Mi
mejor enemigo y El baile de la victoria. En esta
ultima, fue nominada al premio Goya a la Mejor
Direccion Artistica. También, trabajé en la serie
Profugos de HBO y, precisamente filmando en el
sur de Chile esta producciéon se enamoro de la
zona, por lo que decidié radicarse en Puerto Varas.



“Estando en Puerto Varas decidi retomar el arte
y generar mis propias obras. En 2012 comencé
a realizar clases en la Universidad de Los Lagos,
en la Universidad San Sebastian y en un colegio,
por lo que tuve la oportunidad de relacionarme
con estudiantes, con algunos de los cuales em-
pezamos a pensar en elaborar ciertos proyectos.
En 2014, surge Archipiélago Visual, iniciativa que
desarrollé junto a la artista Patricia Cepeda y Ni-
colas Duarte, que en ese minuto era estudiante
de arquitectura.

Entre los tres armamos un proyecto que, final-
mente, pasaria de denominarse Imaginario Pre-
colombino”, explica. Su visién artistica busca
conjugar en su propuesta la fuerza que tiene el
viento, la lluvia, los volcanes, lo telurico; en el
fondo, el equilibrio de los 4 elementos que, segun
ella, se presentan en mayor armonia en esta zona
del pais, a diferencia de Santiago.

Esta contemplacion de lo natural del sur la hizo
cuestionarse como era este territorio antes de
la llegada de los espanoles. Hace mas de 13 mil
anos atras, incluso. Por eso el titulo del proyecto.
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del paisaje
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COMO una
artista

visual demas
peso en la
Region de

Los Lagos”
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“Este escenario es el que quise plasmar en el
arte, a Iimaginarme cémo seria ese pueblo origi-
nario, cdmo seria la vida y cuales habrian sido los
alimentos que consumian, por ejemplo. En este
proceso me puse a investigar mas sobre Mon-
teverde, por lo que nuestra obra nace también
desde esos estimulos, que son gatillados por
estos hallazgos arqueoldgicos”, hace hincapié.

CINCO ISLAS PARA UNA
POETICA

“La Poética del paisaje ha sido el proyecto que me
ha catapultado como una artista visual de mas
peso en la Region de Los Lagos. En resumidas
cuentas, viene siendo la tercera parte de este
Archipiélago visual que, a diferencia de las dos
primeras partes, es un trabajo individual. Es mi
primera exposicion grande, y sin el apoyo de
FONDART hubiese sido muy complejo montarla.
Estos fondos hacen posible que uno pueda realizar
un trabajo a una escala mayor”, enfatiza.

Verénica explica que dividié en cinco espacios la
sala del SERNAGEOMIN que est4 ubicada en el
Centro de Arte Molino Machmar de Puerto Varas,
cada unarepresentando a los elementos, ademas
del éter, el cual ubicé al centro.

En resumidas cuentas, en el sector de la Tierra
habia un gran paisaje, una pintura de 7 metros
de largo por 1,70 metros de alto.

Era un telén con un relieve montanoso, en donde
destacaban los volcanes presentes en lazonay el
periodo de glaciacion. Frente a la pintura, estaba
disponible un Tablet, que contenia distintos textos
en formato de audio. Las personas se ponian los
audifonos y podian escuchar las narraciones de
Vicente Pérez Rosales cuando subié al volcan
Osorno, por ejemplo, en el instante que divisa la
orilla de Puerto Montt, dandose cuenta de que por
ese sector podian llegar los colonos alemanes a
asentarse.



También, habia textos en mapudungun, escritos
por Juan Paulo Huirimilla. “Todo el ambiente es-
taba inundado por distintos sonidos que grabé
en parques nacionales y con datos cientificos
acerca de lo que se estaba exhibiendo”, explica.

En otra esquina, por ejemplo, estaban dispuestos
cuatro circulos de quila, de cerca de 1,10 metros
de diametro, que tenian redes que colgaban.
Es importante destacar que, en cada una de las
Islas habia un concepto botanico de por medio.

Parte del paisaje era el canelo, musgos, piedras
volcanicas y algas; lo que generaba un olor a
naturaleza. “Tenia una lupita con la cual se po-
dian apreciar en toda su dimension las hojas.
El publico, al tener al alcance, fuera de contexto,
estos elementos, los miraban, los tocabany los
apreciaban”.

En otro sector tenia tres piezas relacionadas con
Monteverde: la réplica de la estaca, un palo de luma
de cerca de 25 cm con nudos a su alrededor, lo
que indica que hubo algo amarrado a esa estaca,
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como una tienda o carpa; ademas de la huella
humanay los restos de un fogon.

A partir de estos restos, se encontraron 78 espe-
cies botanicas, que nos dan a entender que hace
18 mil anos existian y eran utilizados por la gente.

“Para recrear la huella fui a un lugar cercano al sitio
arqueoldgico y recolectamos tierra, la mezclamos
con gredas especiales, con tierras de colores y la
pusimos en resina pasa exhibirla”, senala.



UN COMPLEMENTO
AUDIOVISUAL

Igualmente, reutilizé un video que registra la na-
turaleza de la zona, el cual exhibié en un televisor
que estaba empotrado en un muro, junto con una
serie de fotografias que daban cuenta de diferen-
tes aspectos de la naturaleza de la Region, como
la textura de una nalca o un liquen.

Verdnica afirma que “el conjunto daba una
sensacion de un cuadro vivo". “Al centro de la
exposicion instalé tela de gasa translucido y
proyecté sobre ellas imagenes de la erupcidn
del volcan Calbuco que tuve la oportunidad de
captar... Uno se podia meter entremedio de las
telas. Esta era una exposicion muy de tocar.

Mi idea era que la gente viviera la experiencia
por harto rato, que aprendiera a través del arte.
Poner en valor ciertos elementos que estan pre-
destinados para la ensenanza”.
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LLa magia viene en
frasco pequeno

Una experiencia teatral en miniatura, que deleita
a grandes y chicos por igual, gracias al desarrollo
de una técnica poco explorada en la zona.

sus imagenes utilizando enormes cama-
ras que parecian una caja sobre un atril? Bueno,
como sabemos, esta forma de captar momentos
ha desaparecido, pero no asi los extravagantes
artefactos que le daba vida, ya que se han recon-
vertido en complejos escenarios para obras de
teatro en miniatura.

= uién no recuerda a esos fotografos de
a plaza que, a la antigua usanza, obtenian

Segun nos explica Lorena Briones, una de las
“lambistas” pioneras en la zona sur del pais, el lambe
lambe es un teatro en miniatura que se origina
en Brasil, dado que dos amigas, buscando algo

novedoso para ofrecer a su publico, se encuentran
con estas cajas de fotégrafo antiguo en desuso.
Se les ocurre contar historias dentro de esas
cajas, con tal de que al otro lado de la camara el
observador pudiese mirar, husmear o curiosear
sobre la narracidon que se esta desarrollando.

“Segun cuenta el mito, los fotografos antiguos,
cuando sacaban sus fotografias, le pasaban la
lengua para que quedaran mas brillosas. De lamer
deriva lambe”, afirma Lorena, destacando ademas
que una de las caracteristicas mas importante
de esta técnica es que es muy artesanal, ya que
cada actor, actriz o compania de teatro fabrica
sus propias cajas, para lo cual se necesita mucha
técnica.

Aungue no es actriz de profesion, lleva mucho tiempo
en esta area. Al comenzar nuestra conversacion,
explica que estuvo 10 anos en el Teatro del Puerto,
junto al dramaturgo y poeta Jorge Loncon, y que
ha realizado talleres de voz y de movimiento, entre
otras especializaciones.
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También, estuvo trabajando en una compania de
teatro que se llama Remolque y en la compania
Sur Teatro, ésta ultima orientada mas hacia la
familia.

Desde esta experiencia, fue indagando e inves-
tigando sobre diferentes técnicas orientadas a
la educacion y a la formacion de valores, encon-
trando a su paso las sombras chinas y los titeres,
hasta que en 2013 conocid el lambe lambe, tea-
tro que tiene mas de 30 anos de existencia, pero
que desconocia. En el ano 2014 postularon a un
FONDART para crear las cajitas, la iluminacién,
los personajes, la musica y la historia.

“Lo maravilloso de estas cajitas en miniatura es
que uno mira adentro y es una obra de teatro, con
personajes interpretados por titeres de varilla, con
escenografias, con iluminacion y, ademas, con
musica. Nosotros aca contdbamos con personas
que tenian la capacidad de realizar todo esto. Las
historias las escribia yo. Afortunadamente, nos
adjudicamos los fondos”.
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En aquella oportunidad, tuvieron una recepcion
extraordinaria de parte del publico. La gente
terminaba de ver el cuento, que duran entre 3 a
4 minutos, y se emocionaban. Normalmente, la
presentacion del lambe lambe es tan sélo para
un espectador, por lo que se genera un ambiente
bien intimo.

Nosotros quedamos muy cautivados con esta
técnica. Aunque realizabamos teatros en dife-
rentes formatos, ésta es muy especial y no lo
habiamos visto de cerca. Cuando la conocimos
en Valparaiso decidimos unimos a la Red Chilena
de Teatro Lambe Lambe”.
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SEGUIR CRECIENDO

La experiencia fue tan bonita que decidieron reali-
zar un nuevo proyecto, esta vez para materializar
una gira. Salir acomunas, ir a colegios, bibliotecas
y centros culturales, principalmente.

Sin embargo, esta iniciativa no quedoé ahi. En 2019
se adjudicaron un nuevo FONDART para celebrar
los 30 anos de la creacion del lambe lambe, un
proyecto muy significativo para ellos, segun Lo-
rena, porque impulsaron un taller de creacion de
cajitas con ninos de entre 8 a 12 anos en Puerto
Montt.

“Fuimos a la escuela rural Puntilla de Tenglo.
Nos contactamos con el director y ellos felices
que pudiésemos hacer algo novedoso. Llegamos
con cajitas pre-armadas de carton, utilizando
materiales reciclables. Durante tres dias los ninos
crearon sus propias historias y los ayudamos a
fabricar sus marionetas de papel. Ellos usaban
sus celulares, por ejemplo, para grabar musica o
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grabar la narracién. Fue algo hermoso”, destaca.
Posterior a esta gran jornada, siguieron efec-
tuando presentaciones en diferentes lugares de
la zona, con un mensaje muy universal, para que
cualquier persona lo pudiera ver, incluso, sin im-
portar el idioma.

“En una biblioteca nos toco que llegaron extran-
jeros que no hablaban espanol, pero entendie-
ron perfecto las historias presentadas”. Con su
compania, llevan mas de 27 anos efectuando
actividades orientadas hacia la familia y en este
tiempo, los equipos han estado constituidos ma-
yoritariamente por mujeres. Por lo general, es el
musico el unico varén dentro de la agrupacion,
afirma Lorena. “Regularmente, salimos a terre-
nos con 3 a 4 cajitas, y siempre esta una actriz
de por medio.

Esto genera también mas confianza, especial-
mente cuando llegan ninos, lo que nos ha permi-
tido acercarnos mas a la gente, ya que la mujer
siempre es mas conversadora. Ademas, somos

)
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mas atrevidas y aventureras en el desarrollo de
este tipo de proyectos. Con Carolina Gallardo
llevamos 27 anos trabajando juntas, fundadora
junto conmigo de todo lo que tenemos. También
ha trabajado con nosotras Paulina Leiva, Maca-
rena Gonzalez, Mariana Reveco y Angelo Pérez
- éste ultimo el creador de las melodias - entre
otros artistas”.

En cuanto a la tematica de las cajitas, comenta
que han abordado la marea roja, contexto que
relata la historia del pescador Juan, quien se ve
seriamente afectado como pescador, por lo que
debe vender su casa y retirarse; asi como tam-
bién la soledad en el adulto mayor; la inclusion
de los extranjeros; y la empatia cuando alguien
ve a una persona en problemas.

“Las historias las quise construir para que tuvie-
ran un sentido social, que invitaran a reflexionar
u opinar; y como cada cajita contiene sélo musi-
ca, sin texto, dan para que cada uno la interprete
desde su perspectiva”, sostiene. Desde 2015 se



han concentrado en proyectar el trabajo que es-
tan realizando, ya que, gracias a la difusion por
redes sociales, muchas personas se han puesto
en contacto con ellos, especialmente para efec-
tuar estas funciones hacia alumnos de colegios
y escuelas rurales.

“Llegamos a escuelas rurales muy alejadas. Que llegue
el teatro alla ya es dificil y mas aun el lambe lambe”.
De regreso de la pandemia — expresa - retomaron sus
actividades con ciertas restricciones y respetando las
medidas de seqguridad.

Por ejemplo, han ido a otros sectores de la zona, como
Calbuco, en donde la gente se da cuenta de que ésta
no es solo una actividad para los ninos. “Grandes y
chicos se emocionan por igual. Analizan su vida de
forma diferente. Ademas, hemos recibido gente de
todos los estratos sociales y la emocion es transver-
sal. Ha sido una experiencia muy bonita”.
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L.a verdad de la
realidad a traves de
la basura

El bello sur de Chile, con sus paisajes pristinos,
es puesto en evidencia, a través de la pintura y la
escultura, con tal de concientizar sobre el ciudado
del medioambiente.

CC sta iniciativa es una critica social hacia
el despojo de los desechos en los que In-
curren las personas que vienen a nuestra

zona. Cuando visitan lugares, la gente se toma

fotos; pero, acto sequido, tiran las colillas de ci-
garro en cualquier parte o botan los envoltorios
de las papas fritas al suelo, por ejemplo.

Ilgual que las industrias, que contaminan mucho”,

explica Lissette San Martin, artista plastica que

vive en Hualathué — comuna de Hornopirén -y

que, desde su disciplina, pretende hacer un lla-

mado de atencion para cuidar el medioambiente.
En concreto, mediante el empleo de pinturas que
dan cuenta del bello paisaje que se puede apreciar
en Hualaihué y con la elaboraciéon de complejas
esculturas fabricadas con materiales de desecho,
la propuesta artistica busca generar una instan-
cia de reflexion, en donde se pueda visibilizar los
complejos problemas medioambientales por los
que atraviesan muchos lugares del sur del pais.

“La industria acuicola se instala en estos parajes
hermosos y deja a su paso muchos desechos.
Entonces, las esculturas pretenden hacer alusion
a una especie de psiquis que se levanta desde
estos basurales, desde este desperdicio, y asi se
van construyendo estas esculturas antropomor-
fas”, explica.
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EXTRACTIVISMO

Lissette hace hincapié en que el sector de Hualalthué
es relativamente nuevo en comparacion a otras co-
munas y que surgio desde la 6ptica del extractivismo.
“Llegd la gente a cortar alerces, a mediados de
los anos 70°s, después vino la fiebre de la merlu-
za y continuaron las salmoneras; siendo que los
flordos que hay son unicos en el mundo.

Esta el bosque templado, ademas. Entonces, lo
que esta pasando es super grave”, senala. En
sintesis, en el montaje estan las pinturas y las
esculturas, las cuales van acompanadas de un
video, en donde la danza es la protagonista.

“Le pedi a dos amigas bailarinas que representa-
ran el espiritu del trabajo, que emularan que eran
los seres que se levantaban desde la basura”,
sefnala. Las pinturas estan trabajadas en acrilico
sobre tela y 6leo sobre tela.

“Algunas las elaboré in situ, observando el paisaje,
y otras son de estudio”. La propuesta artistica, nos

é
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explica Lissette, se expuso en las dependencias
de la escuela rural de Aulen y en la Plaza de Armas
de Hornopirén, para, posteriormente, trasladarse
hasta Balmaceda Arte Joven en Puerto Montt.
“Hace poco tiempo las volvi a exponer, como parte
de un trabajo mas grande, en la pinacoteca de la
Casa del Arte Diego Rivera. Ha seguido teniendo
vida este proyecto, aunque es un poco complejo
mover las esculturas, debido a que son grandes
y pesadas”, explica.



LA NECESIDAD DE
VISIBILIZAR

Lissette nunca habia postulado a un FONDART,
pero cuando se traslado a vivir a ese territorio
sintié la necesidad de hacer algo. “Me encontré
aqui, con tanta naturaleza, que debia transformar
en algo concreto estos sentimientos. Y el tema
de la basura me chocé mucho.

Por ejemplo, aca hay un vertedero que desde el
ano 2009 esta saturado. Esta ubicado entre los
rios Blanco y Negro, en donde, probablemente,
las napas subterraneas ya estan contaminadas”,
afirma. No hay mucha visibilidad de la problema-
tica de la basura en Hualalhué, por un tema de
comodidad también de las personas.

“Aca seria mucho mas facil separar la basura,
pero no existe esa cultura. Impera el concepto
de lo que no te sirve, se bota. Con el proyecto,
logramos mostrar lo que esta sucediendo, al
mismo tiempo de ser una inspiracion para gente
que quiere construir también con desechos”.

Y con respecto a la pintura, explica, cumple con el
objetivo de incentivar a pintar sobre los paisajes
de la zona. Hay, claramente, una dicotomia entre
belleza y decepcioén.

“Me di cuenta de que no hay espacios para expo-
ner en la comuna. La plaza tampoco es un lugar
muy adecuado, ya que el viento y la lluvia no son
muy buenos aliados”.
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Redescubriendo el
ballet en OsOorno

A través de un libro y una exposicion fotografica,
la propuesta de la artista permitio dar a conocer
el proceso por el cual deben pasar bailarinas y
profesores para lograr alcanzar el reconocimiento
del publico.

arcela es de profesion psicélogay em-
pezo a relacionarse con la fotografia
alrededor del ano 2007, gracias a una
Invitaciéon que recibio para participar
en el diario online elvacanudo.cl. Lo tomé como
un hobbie al principio, pero, al paso del tiempo,
se dio cuenta que le gustaba.
“En ese tiempo escribia de musica. Empecé a hacer
fotografias en conciertos y eventos culturales, en
general. También, participé en una convocatoria
que realizé Cristal en Vivo para hacer la cober-
tura en sus medios digitales de las bandas que

tocaban en Osorno y los alrededores”, cuenta. La
Idea de registrar el proceso de ensenanza apren-
dizaje del ballet en Osorno nacio en los talleres
que impartia el MINCAP durante la celebracion
del mes de la fotografia.

“Participé, en esa oportunidad, en dos talleres junto
a otros fotografos de la Regidn de Los Lagos, y
en estas conversaciones que se dan entre cole-
gas, constantemente me decian que yo deberia
ejecutar proyectos relacionados con el boxeo.

Si, porque Osorno tiene una fuerte cultura de la
practica de este deporte. Sin embargo, pensé
que como mujer no me sentia c6moda con esa
tematica, por lo que decidi buscar una que fuese
mas femenina”, explica.

Asi llego al ballet. “Casualmente, dentro de mis
contactos de Facebook, habia una persona que
pertenecia a una de las dos academias mas
Importante de la ciudad. A través de ella, tuve la
posibilidad de realizar mi trabajo de campo en la
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escuela de ballet Maria Elena Scheuch, que esta
ubicada en el Centro Cultural. Y, mediante otro
contacto, pude ir también a la escuela de ballet
Juan Soto. Todos me abrieron inmediatamente
las puertas”.

UN LIBRO IMPENSADO

Este fue un proyecto de fotografia relacionado
con las dos academias que existian en ese mo-
mento en la ciudad de Osorno. Se registré desde
la preparacién de las clases de las ninas hasta
las presentaciones.

“En 2016 tuve los primeros acercamientos, yendo
a las clases y a efectuar algunos registros. Poste-
riormente, en 2018, cuando ya sali6 seleccionado
el proyecto en FONDART, me meti de lleno a efec-
tuar un registro masivo. Estos fondos me dieron
la posibilidad de poder montar una exposicion y
realizar un fotolibro con 500 copias.

N
oy
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Habia postulado antes a este tipo de recursos,
pero en colaboracién con otros fotégrafos y con
Imagenes mas patrimoniales”, explica Marcela,
complementando que la idea original era cubrir
los gastos para costear la exposicion.

Cuando postulé, lo hice con la conviccion de que
si no salia seleccionada iba a continuar con el
trabajo de campo y a buscar otra forma de cubrir
los gastos. Hubiese sido impensado realizar un
libro, por los costos. Pero cuando me vi en la lista
de los ganadores, estaba muy emocionada. No
podia creer que al fin iba a poder materializar este
trabajo, que tenia en mente desde hacia mucho
tiempo.

Ademas, las ninas que eran parte del ballet, cuando
supieron que se iba a realizar este proyecto, tam-
bién se emocionaron mucho. Se sentian parte de
esta iniciativa”, sostiene. La exposicién se monté
en el Centro Cultural de Osorno y en Balmaceda
Arte Joven de Puerto Montt.



15 MIL FOTOGRAFIAS

“Siento que es importante dar a conocer el trabajo
que hay detras antes de mostrar el resultado final
al espectador. Fueron mas de 15 mil las fotografias
que saqué y que finalmente tenia para seleccionar.
Por lo mismo, tuve mucho trabajo antes de llegar
a las 30 fotos que formaron parte de la exposicion
y a las 100 que conformaron el libro.

Primero, realicé una seleccion rapida, para luego,
esa seleccidn, enviarsela a un companero que las
revisd. Después, esta nueva seleccién las imprimi
y empapelé mi consulta psicoldgica con ellas,
para que, en conjunto con mis colegas en algun
tiempo libre, las contemplaramos.

Mis colegas, desde su posicion como es-
pectadoras, iban recomendandome algunas.
Asi fue tomando forma esta propuesta”, explica.
Finalmente, Marcela nos comenta que ve este
proyecto con mucha nostalgia, porque “fue un
cierre dentro de mi proceso de fotografia artistica.
Por temas laborales, ya no tengo el tiempo para
dedicarme de lleno a esta area”.
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Generando un vinculo
entre el territorio v
la practica cultural

Mediante una investigacion en terreno, que
derivé en un seminario y en un libro, este
proyecto logro poner en valor el trabajo textil con
fibrar vegetales, rescatar su memoria historica

y concientizar sobre el uso sostenible de los
recursos.

acida en Puerto Montt e historiadora de
profesion, Carla Loayza nos comenta
que estuvo mucho tiempo trabajando
en el mundo andino y que, gracias a esa
experiencia, comenzo a proyectar su orientaciéon
hacia el area textil. En 2014 regreso a la capital
regional, con el propdsito de registrar diferentes
procesos artesanales, poniendo énfasis en la
lana y en la fibra vegetal. “Estos registros pre-

tendian poner en valor a los territorios, a las per-
sonas y a los contextos. Sabemos que muchas
practicas tradicionales se estan perdiendo y la
Idea era rescatar su memoria histérica”, explica.
Los puertomontinos tienen como referente al
sector de Angelmé y lo asocian con lo artesanal
y con la idiosincrasia del sur del pais. Sin embar-
go, actualmente muchos de los productos que
se comercializan en ese mercado estan siendo
reemplazados por otros importados, explica
Carla, situaciéon que se transformo en el punto
de inflexion para el nacimiento de este proyecto.

La idea era contar como las familias que habi-
tan,principalmente, la costa del Seno del Relonca-
vi, Huelmo, lique y la Carretera Austral, creaban y
vendian en Angelmo objetos elaborados con fibras
vegetales. “Asi comenzamos a armar el relato
de esta historia, ademas de abarcar tematicas
complementarias, entre ellas la importancia de
Isla Maillén como foco de produccién de mimbre;
una historia que se mantenia bastante oculta”
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ENCLAVES CULTURALES

De esta manera, el equipo realizador va descubriendo
enclaves en sectores que se encuentran cercanos
a la ciudad de Puerto Montt.

Lograron identificar un vinculo entre el territorio,
la practica cultural y el entorno en donde se lleva
a cabo este tipo de arte; escenario que ha ido evo-
lucionando a través de los anos. “Hoy tenemos
otra realidad, con problemas de amenaza a los
humedales — que es desde donde se extraen las
materias primas - junto con otras problematicas,
lo que ha ido mermando la continuidad de estos
oficios”, explica.

Otro hecho interesante de este proyecto fue des-
cubrir la gran cantidad de mujeres que se dedican
o se dedicaban a este oficio, el cual es muy duro,
porque implica la recoleccidn de la fibray los jun-
quillos directamente desde los hualves, “con un
carino y un cuidado unicos”. Estas mujeres, que
salen arecolectar con sus canastos en la costa,
son también las que llevan el alimento al hogar.
“Hay un homenaje fuerte también con este tra-

66
Seguimos

dgenerando un
conocimiento.
(que no

existia v

que puede
nutrir también
a otras
instituciones,

COIMo

99
privadas

bajo hacia ellas, que atesoran el conocimiento.
Saben, por ejemplo, que es preferible recolectar
con luna menguante, para que no se quiebre el
junquillo. Tienen una conexion super potente con
su entorno”.

EL CUIDADO DE LAS
MATERIAS PRIMAS

“Memorias de fibras vegetales de la costa de |la
comuna de Puerto Montt” fue postulado al FON-
DART regional en la linea de salvaguardia, con el
objetivo de poner en marcha una investigacion en
terreno para registrar los procesos vinculados a
las fibras vegetales, no tan sélo en Puerto Montt
y sus alrededores, sino que también en espacios
Insulares. Un trabajo que duré alrededor de 7
meses y que contemplo registros fotograficos
y entrevistas a las artesanas, instancias en las
cuales se producian conversaciones muy abier-
tas, “debido que para ellas era muy gratificante



que alguien se interesara por su oficio. Ademas,
lo veian como un polo de traccion hacia sus
actividades”, explica Carla. Lo anterior, les per-
mitio realizar un seminario en dependencias del
museo histérico Juan Pablo Il, que congregé a
todos los que participaron en la construccion
de este proyecto, ademas de investigadores que
estudian este tipo de tematicas a nivel nacional,
generando un intercambio de experiencias y pues-
ta en valor el cuidado de las materias primas.

“Esto ultimo es un tema complejo, debido a la falta
de planes de manejo con respecto a la recoleccion
y al tratamiento de las materias primas. La idea
es que estos recursos perduren en el tiempo.

Logramos abordar temas técnicos en este semi-
nario, que ellas nunca habian visto y de los cua-
les no existia mucha conciencia; especialmente
porgue este tipo de oficios son tradiciones, en
donde se van repitiendo los procesos generacion
a generacion”, explica, enfatizando, ademas, que
este gran seminario fue un tremendo insumo, ya
que derivo en una joya: el libro “Un legado en fibra
vegetal”, que se publicé en 2019y que plasma, a
través de la fotografia y el relato, todo el ciclo de
elaboracion de artesanias con estos materiales.

El texto, ha permitido también desarrollar una serie
de eventos conexos, entre los que destacan una vein-
tena de lanzamientos durante estos anos. “El libro
se agotd y en la tienda de la Fundacion Artesanias
de Chile deben quedar no mas de dos ejemplares.

Un libro que ha tenido alta circulacion, gracias
a los espacios de difusion que se han ido gene-
rando a propodsito de este trabajo, como charlas
0 eventos; incluso, en el extranjero.

Ademas, se encuentra disponible en todas las
bibliotecas regionales. jEsta vivo!”, sostiene De
hecho - relata Carla - en un evento que organi-
z6 en 2022 el MINCAPR, junto con el INDAP y |la
Fundacion Artesanias de Chile, fue a exponer
sobre lo que se hizo, poniendo en perspectiva lo
duradero de esta tematica; y permitiendo, por lo
demas, sequir recabando mas informacion, que
pueda servir como InSumo para nuUevos proyec-
tos relacionados, especialmente contenidos de
memoria oral.

“Seguimos generando un conocimiento, que no
existia y que puede nutrir también a otras insti-
tuciones, tanto publicas como privadas”. Por ulti-
mo, Carla sostiene que son destacables este tipo
de fondos, porque dan la posibilidad de mostrar
practicas culturales desde una mirada un poco
mas independiente.

“Los proyectos FONDART eso te entregan, la
posibilidad de uno poner su sello, lo cual es muy
valorable, por lo que estoy muy agradecida de
que me hayan seleccionado”.
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Oficios que dejan
huella en el territorio

En su estado mas puro, hombres y mujeres,
iconos reconocibles por su trabajo, quedaron
registrados en una propuesta literaria que
permite identificar el aporte que han realizado
al desarrollo regional.

a Region de Los Lagos es rica en multiples
aspectos. Ya sea por sus parajes naturales,
por la cordillera o por su mar, la puerta hacia
la Patagonia es reconocida no sélo a nivel
nacional, sino que también a nivel internacional.
Sin embargo, el mayor recurso con el que cuenta
es su gente.
La calidad humana, las costumbres o la idiosincrasia
de sus pueblos, es valorada como un tesoro vivo.
Y es precisamente esta condicion la que llamo
profundamente la atencién de Marisol Mora,
disenadora grafica y cineasta, avecindada en la
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zona desde hace mas de 15 anos. Nos comenta
que, desde sus inicios profesionales, siempre
ha tratado de vincularse con la historia local y el
patrimonio del lugar en donde vive.

“Este proyecto surge porque he tratado de cultivar
el concepto de territorios humanos en donde he
habitado y en donde he podido trabajar; principal-
mente, preocupandome por conocer a la gentey
sus oficios, vinculandolos con un tipo de memo-
ria que existe en la cotidianidad, en el dia a dia,
y que tiene una perspectiva de transformarse en
patrimonio cultural en un futuro”, explica.

Y, precisamente, eso es lo que se ha trazado
como objetivo este proyecto, para lo cual Marisol
confecciond una especie de mapa de oficios pre-
sentes en la Regidn, oficios que tienen una alta
posibilidad de desaparecer en el corto plazo.Una
vez que las personas que lo estan ejecutando
dejen de hacerlo, se van a extinguir. Oficios que
tienen un lazo muy fuerte con el territorio.

42



Entonces, gracias a la confeccidon de este mapa
identifico a la personay al oficio que realiza, pero
también me encuentro con la historia de vida de
esa persona’, afirma.

UN TESTIMONIO
IMPERECEDERO

El trabajo de investigacion que realizé se materializé
en un libro, el cual da cuenta de historias recabadas
en las provincias de Llanquihue, Osorno y Chiloé,
principalmente.

“Me reuni con la gente para conocer sus oficios
y conocer sus historias, que de alguna manera
encarnan una forma de vida y que son parte
del inventario patrimonial cultural, pues son
reconocidos en su territorio”. Este libro persigue
rescatar estas historias en su estado puro, con
estos iconos culturales desarrollando In situ su
oficio. Debido a ello, algunos de los personajes
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han ido falleciendo, debido a la edad. Otros,
fueron desapareciendo, debido a la pandemia,
nos comenta Marisol.

“Desde esta perspectiva, el libro cumple el objetivo
de haber testimoniado a quienes erany son iconos
reconocibles”. Por otro lado, explica que viene de
un area que es predominantemente masculina,
por lo que este proyecto tiene gran importancia
en lo personal para ella, debido a que también
permite ampliar campos para las mujeres.

“Cuando vas a las comunidades y te encuentras
con las personas, el trato es mas directo y hay
una recepcion mucho mas rica. Siento que cuando
la mujer trabaja en cultura se involucra mas con
las historias, por lo que el conocimiento puede
ser, incluso, mas profundo”, sostiene.



UN GRAN ALIADO

“Para mi, los recursos que me entregé FONDART
son fundamentales, ya que me permitio trabajar
con este tipo distinto de patrimonio, que muchas
veces no se considera porque son procesos que
estan vivos, que estan en curso. Elementos que
estan presentes en nuestro diario vivir, que nos
permitio difundirlo en colegios y hacia distintos
publicos; con tal de que la gente pueda poner
en valor a estos personajes con sus oficios, y
como aportan con su trabajo al propio desarrollo
regional.

Queda para las futuras generaciones un docu-
mento que, a través de la poesia y la fotografia,
cuenta lo que hacen”, explica. En este sentido,
la gente ha vivido toda su existencia en un lugar
determinado, pero no saben que existen ciertas
personas que realizan oficios esenciales, cultu-
rales o tradicionales de gran relevancia. No sabe
que existe esta persona, que es cultor en madera
hace 50 anos, por poner un ejemplo.

“No estamos hablando de un patrimonio histérico,
antiguo, sino que algo que esta presente y que,
de alguna forma, se puede ir a conocer o a visitar.
Se puede hacer, incluso, turismo patrimonial a
través de este libro”.

Por ultimo, Marisol nos deja como corolario que
cuando uno trabaja con personas se genera un
vinculo muy potente, lo que le ha permitido sequir
en contacto y trabajando con las personas que
entrevistd. “La gente agradece mucho este tipo
de trabajos, se ha llevado a muchos lugares y me
gustaria poder seqguir extendiéndolo”.

4 44



Inche Vilu S

Proyecto afio 2017 .l
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La poesia del erotismo:

sentimientos
contenidos en las
palabras

El mensaje erético de la poetisa Roxana
Miranda se monta en una obra de teatro que
busca entender la relacion entre la mujer y la
naturaleza, al mismo tiempo de fomentar la
expresion a través de las letras.

nche Vilu significa “Yo Serpiente” en mapudun-
gun. Con esta definicion, podemos desprender
el mensaje que pretende entregar una obra de
teatro que busca fomentar el didlogo sobre el
vinculo irredargiiible existente entre mujer y natu-
raleza. Asi nos explica la puertomontina Patricia
Cuyul, directora y actriz de esta propuesta, la cual
esta basada en el trabajo de la poetisa hulliche
Roxana Miranda Rupailaf, cuya obra destaca por

"' | | r! E. I N [ “ E
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J0EMAS DE ROXANA MIRANDA RUPAILAF

-: | [V
\ 1!‘1 v

exponer elementos identitarios que componen el
territorio del sur de Chile y el universo femenino
erotico. Este material despierta en Patricia la
necesidad de convertir sus textos en una obra
de teatro, que pretende escapar de lo cotidiano,
de lo usual, con tal de explorar y experimentar
diferentes lenguajes, como el musical, el visual
y las formas.

“La primera etapa de este proyecto consistio en
empaparnos como compania de teatro ChileNO
del trabajo de Miranda para crear este universo.
Con relacién al territorio, esta obra esta muy
vinculada con mi raiz mapuche huilliche, de la
cual conoci muy poco, por lo que fue una mo-
tivacion adicional interiorizarme también acer-
ca de mis raices, de mis ancestros”, sostiene.

A pesar de toda la discriminacion que vivieron
sus antepasados — explica - especialmente la
castracion de su lenguaje y, en definitiva, la cas-
tracion de su cultura, ella sentia la necesidad de
difundir estas historias con una puesta en escena
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ligada a los territorios del sur. “Fue hermoso tra-
bajar el erotismo y la palabra dentro de la puesta
en escena, porque nos vinculaba de una manera
auténtica con la creacion”.

EXPERTIZ PARA UNA MEJOR
PROPUESTA

En una segunda etapa del proyecto, la compania
empieza a desglosar los textos. “Estamos muy
agradecidos de que FONDART nos haya dado
las herramientas para desarrollar esta iniciativa,
pues nos permitié entregarle mayor atencién a
la parte musical, a lo creativo, a lo visual y a lo
escenografico”, sostiene Patricia.

En resumidas cuentas, acceder a estos recursos
les dio la posibilidad de profesionalizar aun mas
el trabajo en curso, ya que pudieron acceder a la
expertiz de profesionales para exhibir un trabajo
de gran nivel y asi, explorar en profundidad estos

47 8

Fue hermoso
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universos y lenguajes en torno a la obra de Mi-
randa. “En lo personal, me dediqué a la direccidn
y a la actuaciéon; mientras que el resto de los co-
legas estaban dedicados a un area especifica, lo
que nos dio la posibilidad de trabajar con mayor
tranquilidad y enfocados en lograr un producto
de calidad. FONDART entrega esa atmodsfera
tranquilizadora para crear, ya que estos procesos
son mas faciles cuando hay un financiamiento
de por medio”, explica.

LA POESIA AL TEATRO

Estaba latente en ChileNO llevar la poesia al tea-
tro. Por lo mismo, y debido a la complejidad que
una empresa de estas caracteristicas reviste, el
desarrollo de esta pieza dramatica tuvo muchos
pequenos brotes, como explica Patricia: “peque-
nos hijos que van creciendo debido a la puesta en
escena’. Entre estas aristas destaca la mediacion
escolar, que para ellos fue muy importante en



el aspecto de posproduccion y de exhibicion al
publico, ya que se dieron cuenta que se vinculaba
mucho con los procesos educativos.

Fue muy importante entender que se tenia que mos-
trar este trabajo en escuelas, en liceos, en barrios,
y en sedes sociales, entre otros lugares; en donde
la poesia también se percibe como una disciplina
muy lejana, siendo que es un germen de creativi-
dad importante para los jévenes. Esa necesidad
de llevar sus sentimientos y sus expresiones mas
intimas a la palabra, a la escritura.

Debido a esto, se conectaron muy fuertemente con
actividades de mediacidn, que les permitian hacer
que esta propuesta artistica no sélo quedara en la
caja escénica, sino que se enlazara con la necesi-
dad de fomentar el arte, la educaciony la escritura.

“Ilgualmente, relacionarnos con el territorio fue
fundamental, ya que era reconocer nuestra raiz
como mujeres del sur, como mujeres huilliches
viniendo de una generacion absolutamente ligada
a otro tiempo, en donde les era mucho mas dificil

expresarse con su sexualidad, con el deseo, con
el erotismo y el placer. Por ende, ésta es una obra
erética... femenina. Es hablar por estas mujeres
que no pudieron hacerlo por estar en una sumi-
sién social impuesta”.



Proyecto ano 2018

Montaje Inche Vilu seleccionado para
participar en festival internacional de teatro
Mujeres a las Tablas Neuquen - /irgentina

Mujer v territorio:
mas alla de nuestras
I'ronteras

Una aventura allende la cordillera permitié a la
compania de teatro ChileNO exhibir su exitosa
obra Inchi Vilu y difundir el mensaje de la
poetisa Roxana Miranda Rupailaf.

enerar instancias de extension para
proyectar en el tiempo las propuestas
artisticas exitosas es mas que necesario,
es imperativo. Dejar una huella en el
publico y nutrirlo con la experiencia de una puesta
en escena cautivante, que no muera por limitantes
ajenos al espiritu de las piezas dramaticas, es una
constante preocupacion de los equipos creativos
que estan encargados de materializarlas. Asi lo
cree también la actriz Patricia Cuyul, quien gracias
al apoyo del FONDART tuvo la posibilidad, junto a
su compania de teatro ChileNOQ, de presentar la

obra Inche Vilu allende Los Andes, una propuesta
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que pretende “llevar mas alld" la relacion entre la
naturaleza y la mujer a través de los versos de la
poetisa huilliche Roxana Miranda Rupailaf.
“Con este proyecto postulamos a un festival que
se realiz6 en la ciudad de Neuquén, Argentina,
que congrega a distintas companias de teatro, de
diferentes paises de Latinoamérica, entrelazados
por la tematica de la mujer y el territorio.

Por lo anterior, vimos muy idéneo realizar esta
postulacion, con tal de continuar con el proyecto
Inche Vilu e impedir que éste sblo quedase en |la
puesta en escena, Sino que generar una extension.
Los artistas, los creadores, somos responsables
de la gestion de los trabajos que realizamos. Por
eso, postulamos a estos recursos. Quedamos
seleccionados y el FONDART nos financi¢, lo
que nos permitio realizar este viaje, costear
la alimentacién, los honorarios y todo lo que
necesitabamos”, afirma Patricia.

MAS QUE UN FESTIVAL

La 7° version del “Festival Mujeres a las Tablas”
se llevo a cabo durante los dias 7, 8 y 9 de



septiembre de 2018, para lo cual - explica Patricia
- viajaron con su escenografia completa con tal
de generar una experiencia mas enriquecedora.
“Ademas, tuvimos la oportunidad de ir todos
quienes conformamos esta compania, incluso,
nuestra dramaturga Roxana Miranda Rupailaf.
Por otra parte, es importante destacar que
este encuentro fue muy especial, ya que las
companias no estaban unicamente mostrando
sus trabajos, sino que realizabamos también
una serie de actividades complementarias”,
sostiene. Veronica Martinez, creadora del festival,
junto a todo su equipo, tuvo la sapiencia para
generar espacios de conversacion y foros pos-
obras, especialmente relacionados a tematicas
femeninas, lo que le entregaba un plus extra a la
instancia y una oportunidad para intercambiar
puntos de vista y experiencias entre artistas.
Habia muchas actividades de las cuales el equipo
de ChileNO fue parte.

Por eso, es importante que se generen espacios
desde la periferia y no sélo desde los grandes
centros urbanos. Por ejemplo, como Neuquén se
transforma en un centro de reunién de muchas
companias conformadas por mujeres, que hablan
del territorio y del cuerpo. Por eso, sentiamos
que Inche Vilu tenia que estar en esta actividad.
Fue un estreno hermoso en Argentina, con muy
buena critica”, explica.

L

CAMINO A LA MADURACION

Inche Vilu sigue creciendo. Es una obra joven, que
va madurando cada vez que se va exponiendo,
revisando y a través de la experiencia recabada
en las giras. Aun falta crecer mas y llegar a otros
territorios, afirma Patricia. “Puedo interpretar que
existe una sincronia entre esta memoria digital
y la obra, ya que pienso que no es casualidad
que me vuelvan a poner en perspectiva desde
el MINCAP algo que una hizo. Es un llamado de
atencion. Un regalo... recordar que este proyec-
to es Importante y que es necesario que lo vean
Mmas personas.

Es una sensacién de que hay que retomar el tra-
bajo y continuarlo. Es muy necesario que este tipo
de experiencias dramaticas no queden sélo en el
recuerdo, especialmente después del paso de la
pandemia, y que puedan siempre tener nuevas
relecturas. El 2023 nos invita a tomar nuestros
trabajos como cartas de presentacion para en-
focarnos también en otros sectores, otros terri-
torios, tanto del sur como del norte; incluso, en
el extranjero. Es bonito que esta memoria ponga
en valor el trabajo de la mujer y por eso mismo,
sentimos la responsabilidad de sequir creando
y no dejar que estos emprendimientos queden
dormidos, sino que darles una nueva revision”.



Paula Mazry
Jacob



Lo divino va por dentro

Acercarnos cada vez mas a la naturaleza y
reflexionar sobre nuestra propia existencia, pro-
puesta que narra el devenir de su artista maestra.

omo reencontrarse con su identidad y

vincularla con la naturaleza es la propuesta

que nos presenta la licenciada en artes

de la Pontificia Universidad Catdlica 'y
especializada en grabados en metal Paula Marzy,
mediante sendas exposiciones iconograficas
montadas en Puerto Montt y Santiago gracias
al apoyo del FONDART.

Esta puertovarina adoptiva lleva mas de 30 anos
dedicada a sus actividades artisticas y nos cuenta
que este proyecto lo penso para que sus grabados
transitaran, paulatinamente, hacia la pintura. jSi,
tal cual suena. “Estoy interviniendo los grabados
con una pintura al temple, en donde se utilizan
pigmentos con yema de huevo.

También, estoy haciendo bordados sobre los
grabados y trabajando con fotografia”, explica.
Paula empezo6 sacandose fotografias de ella,
para luego intervenirlas con matrices de metal.
“Imprimir en una prensa las imagenes, entintarlas
y, en definitiva, realizar todo el proceso de un
grabado. Fue bastante trabajo.

Después de eso, las coloreaba con las pinturas
al huevo y las bordaba... Fue harta gente a la
exposicion que monté en el Centro de Arte Molino
Machmar de Puerto Varas. También, realicé otra
exposicion en Santiago, en el Centro de Extensién
de la Universidad Catolica”, comenta.

Paula nos explica que la exposicion consistia en la
fabricacion de coronas compuestas por distintas
enredaderas de plantas que se presentan en el
sur del pais, como la quilineja o los helechos, en
las cuales colgd los grabados con unos “perritos
de ropa”.
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100 OBRAS

Finalmente, materializé 100 obras sobre papel:
grabados, pintura al temple, fotografia y bordados,
siendo cada pieza era una obra original. “Confeccioné
10 matrices distintas y a partir de éstas salieron
100 grabados, los que interveni para que quedaran
como obras unicas. Este proyecto nace con la
Intencion de conocerme mas a mi misma, a través
de mi obra; ademas de investigar acerca de la
naturaleza de la Regién de Los Lagos.

Siempre he trabajado el tema de la naturaleza,
me siento muy afin hacia ella; entonces, quise
conjugar ambas ideas. Siento que hay algo
muy divino ahi, por lo que pretendia expresar
eso’. “Ahora acabo de postular a otro FONDART,
también relacionado con la naturaleza, porque
sigo enfocada en el mismo tema, pero ahora con
énfasis en el sotobosque, que es todo lo que crece
debajo de los grandes bosques. Sigo con el tema
de las enredaderas también, con la intencién de
profundizar en esta materia”, explica. “Gracias al

FONDART, pude realizar también talleres y charlas
en colegios, lo cual fue muy bueno para los ninos.
Les pedi que dibujaran su autorretrato y una
enredadera. Ademas, los ninos de dos colegios
fueron a ver la exposicion.

El financiamiento me llegé en el momento preciso,
lo que significé un tremendo impulso para mi
obra. Pude contar con los materiales necesarios
para materializarla”.

La idea de Paula es concientizar sobre la importancia
de la naturaleza del sur, “pero de una manera mas
romantica, mas ligada al pensamiento del poeta
y naturalista aleman Goethe, que postulaba que
existia una divinidad encubierta en la naturaleza”.
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Investigacion de la
identidad culinaria de
la comuna de Palena

¢Existe una identidad gastronémica en la Comuna
de Palena? es la pregunta que nos motiva a
generar esta investigacion.

n los ultimos anos, la gastronomiay parti-

cularmente la gastronomia chilena se han

tomado con fuerza la escena mediatica.

El éxito de programas como Master Chef,
de Canal 13, dio pie para que en los medios de
comunicacion se converse constantemente de
cocina e identidad.

Matinales, noticieros, periédicos y radios dedi-
can gran cantidad de horas a difundir temas de
identidad cultural e historias familiares en torno
a la mesa.

Esto nos lleva a preguntarnos, si la Comuna de
Palena presenta una identidad culinaria propia,
considerando algunos factores como su reciente
historia de colonizacion (solo 100 anos de his-
toria) sus variadas corrientes colonizadoras asi
como también su alta dependencia de Argentina
para abastecerse de alimentos y vestuario hasta
hace pocos afnos atras.

La gastronomia logra concretizar elementos de
la historia social y politica de un pais o territorio,
entendiendo su evolucién a través de las corrien-
tes colonizadoras mundiales y como éstas se
reflejan en las historias familiares, su transmision
oral y en forma de rituales que se rednen en torno
a una mesa.
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Este proyecto busca descubrir, a través de en-
trevistas con reconocidas cocineras locales,
guardadoras de semillas ancestrales, y antiguos
colonos/as cual es el patrimonio alimentario de
la comuna, saber si al llegar a Palenay frente a la
escasez de provisiones incorporaron alimentos
endémicos a su dieta diaria.

Esta investigacion sera una importante contri-
bucidn a lariqueza cultural patagona, y sera rea-
lizada por dos destacados estudiosos del area,
cuyos trabajos y aportes han logrado traspasar
fronteras y generando conciencia y un interesante
movimiento local de rescate culinario tradicional.
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Flora v fauna chilota
en Providencia

Utilizando una técnica ancestral de tejido con
quilineja, la propuesta nos lleva a contemplar el
bosque nativo en toda su dimension.

eres mitoldgicos, cesteria tradicional y
animales y flora autéctona de la provin-
cia de Chiloé llegaron hasta la comuna
de Providencia, gracias a las esculturas
fabricadas con fibra vegetal elaboradas por Ra-
quel Aquilar, las cuales se expusieron en el Centro
Cultural Monte Carmelo a fines de 2021.

Raquel, oriunda del sector rural de Yaldad, ubi-
cado en la comuna de Quelldn, las confecciond
con la antigua y tradicional técnica huilliche de
tejido en quilineja. Segun explico durante la in-
auguracion del evento, “la quilineja es una enre-
dadera lenosa y siempre verde que crece en los
bosques antiguos de Chiloé, de entre 100 a 200

anos, y que trepa por la corteza de arboles nativos
mas grandes, como la tepa, la lumay el canelo.
Mientras el tallo sube, se generan raices aéreas
de hasta 13 metros que bajan hacia el sueloy
que son las que se ocupan para confeccionar las
piezas”, explica. Con su trabajo busca concienti-
zar, enfatiza; especialmente acerca del uso de la
quilineja, pero por sobre todo, de la depredacion
de bosque nativo mediante la tala indiscriminada
de arboles, que es el habitat de todas las especies
que transformé en esculturas.

“Hoy en dia hay muy pocos artesanos que trabajan
la quilineja, muy pocos artesanos que han vuelto
a tejer.Uno lo lleva en el ADN, en la sangre esto”.

Esta propuesta artistica empieza a cuajar cuando
Raquel recibio el Sello de Excelencia a la Artesania
2020 gracias a su coleccion “La marisca de
caracoles”, distincion entregada por el MINCAP
y la Pontificia Universidad Catolica, lo que derivo
en la necesidad de que sus obras fuesen un poco
mas visibles.
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“Las piezas de este proyecto fueron naciendo de
a poco. Estan todas relacionadas con el bosque
chilote, con las aves y con el fondo marino, prin-
cipalmente. Esa fue la inspiracion, la de poder
mostrar toda esta riqueza en otros lugares. Esta
fibra mi familia la ha tenido a mano de manera
tradicional.

Ademas, tiene propiedades que la hacen mara-
villosa. Sin lugar a duda, representan también al
territorio del sur de Chile”, enfatiza.

UNA RIQUEZA COMPARTIDA

Existe un prejuicio con respecto a la gente que no
es de la zona sur, explica Raquel, especialmente
los santiaguinos, con relacion a que no estarian
tan involucrados con las caracteristicas, costum-
bres y tradiciones del territorio; lo cual, para ella,
no es asi.

Lo bueno Y A
de la cesteria g‘i‘:iiwkh 4
LD g
esta limitada
solo a adultos,
SINoO que
tambien 10s
ninos pueden

aprender ”
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Eso lo pudo apreciar durante el tiempo que durd
su exposicion en la capital, pues los visitantes
que llegaron a apreciar los trabajos estaban
super al tanto de la cultura chilota. “Uno podria
pensar que el chucao es desconocido, pero si
lo conocian. Si bien, la fibra quilineja es de un
solo tono, se podia apreciar un concepto muy
claro de las aves, del bosque o del fondo marino;
que estaban muy presentes en la exposicion.
No les fue dificil a los visitantes percibir el trabajo”,
afirma. La gente estaba muy feliz de que le acercaran,
aunque sea un poquito, la magia de Chiloé hasta la
puerta de su casa. Asi le comentaban frecuentemente.

Por lo demas, la deriva de este trabajo va en directa
relacion con permitir transmitir también los valores
que tiene este sector del pais hacia una poblacion
central que esta mas alejada geograficamente.
“Yo me encontraba presente durante los recorridos
guiados y me pude percatar que no tan soélo au-
toridades llegaron a visitarnos, sino que también
ninos y publico muy miscelaneo. Por otro lado, el
dia de la inauguracion realicé una degustacién de
comida tipica chilota, con lo cual se brind6 una
gran experiencia a la gente. Fue una especie de
bano cultural de Chiloé en Providencia”.

Esta exposicion estaba complementada con un
taller de tejido en quilineja para la gente. “Lo bueno
de la cesteria es que no esta limitada solo a adul-

tos, sino que también los ninos pueden aprender
sin mayores inconvenientes. Lo mismo pasa con
las personas mayores”, afirma. Es importante
destacar que cada pieza iba acompanada por
su texto, por lo que las visitas guiadas eran muy
fluidas, ademas de que cada una de estas piezas
era reconocible, se encontraba en el imaginario
colectivo, como el Tren Tren Vilu, la Fiura, etc.

Este proyecto también va directamente de la mano
de la conservacion de los bosques y humedales
chilotes y, como se ha mencionado, con el rescate
de la tradicién, con tal de fomentar el tejido de
cesteria huilliche.

“Es una fibra tan bonita utilizada en el fin del
mundo que no seria bonito dejar de utilizarla. Es
bonito volver a mirar el bosque, tomar la fibra 'y
tejer estas lindas piezas. Aunque sea tradicional,
lo transformé en algo maravilloso. Solo falta que
canten los pdjaros”.

Utilizando una técnica ancestral de tejido con
quilineja, la propuesta nos lleva a contemplar el
bosque nativo en toda su dimension.



Retrarelatos de un

1a-

Rosa _
unita

Huibrodc



El parto tiene rostro
de heroimna

Cdémo la alegria de un momento Unico e
irrepetible se convierte en un trauma, producto
de las condiciones adversas en las cuales las
mujeres muchas veces deben dar a luz.

osario Garcia — Huidobro es licenciada
en arte de la Pontificia Universidad Ca-
tolicay académica de la Universidad de
Los Lagos. Desde su actual rol como
directora de Igualdad de Género de esta ultima
casa de estudios, nos explica los alcances que
tuvo su proyecto Retrarelatos de un parto olvi-
dado, cuyo objetivo era plasmar el proceso de
traer a un hijo al mundo desde la perspectiva de
la madre y de lo que significa la invisibilizacion
de este acto de amor.
“Trabajé con 47 madres de la Regién de Los La-
gos en distintas etapas.

En la primera, conformé circulo de mujeres distribui-
das en 4 grupos, en donde cada madre compartié su
experiencia con respecto a su parto. Un espacio de
mucho respeto, de mucha confianza... de sororidad.
En esa instancia, a cada madre le saqué una foto
y, cuando termind la jornada, le pedi que rellenara
un circulo con el relato que nos habia regalado”,
destaca.

La idea de este proyecto nace desde su propia
experiencia de parto y de la necesidad de querer
entender cémo habian sido los de otras madres.
Rosario nos explica que sentia que era un tema
muy tabu, que no se conversaba, porque se ponia
mas foco en el recién nacido y no en la experiencia
extrema que habia vivido esa mujer.

“A partir de esto, quise indagar y compartir con
otras madres lo que habia significado para ellas”.
El estudio comprendié a mujeres de Puerto Montt,
Osorno y Puerto Varas de diferentes generacio-
nes. Posterior a la convocatoria, vino la fase en
donde realiz6 todos los retratos a las mujeres
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que participaron y, sobre cada rostro, cortoé un
circulo; y detras de ese circulo, pego el relato de
cada madre. De esta manera, la propuesta se
transforma en un dibujo, un retrato con el relato
del parto de cada protagonista.

VISIBILIZAR EL DOLOR

Este trabajo tiene un enfoque, claramente, femi-
nista — afirma Rosario -y lo que busca es generar
un espacio de reconocimiento hacia las madres,
ya que nadie ha puesto en valor la accion heroica
de dar a luz. Es un proceso tan naturalizado que,
siendo una vivencia extrema, nunca se las ha
homenajeado. De esta manera, los retrarelatos
formaron parte de una exposicion itinerante.

“En octubre de 2019, estuvo disponible en la Casa
del Arte Diego Rivera de Puerto Montt; en noviem-
bre, en la Galeria Bosque Nativo de Puerto Varas;
y en diciembre, en el Centro Cultural de Osorno.

Esta colecciéon estaba acompanada de un video,
que mostraba todo el proceso artistico, junto con
el relato de las madres. Ya en el mes de marzo de
2020, realicé un evento de cierre, al cual invité a
todas las entrevistadas que participaron, instan-
cla que permitié compartir los analisis derivados
de los circulos de mujeres”, comenta.

En estos circulos de conversacion se identificé
mucha violencia obstétrica, que era consentida
por parte de las mujeres. También, se identifico
que habia otras madres que, a partir de los que
se estaba conversando, se daban cuenta de que
ellas igual habian pasado por esa violencia.

No lo habian logrado identificar hasta ese minuto.
Se vivieron ciertas experiencias de empoderamiento
en estos circulos, afirma Rosario. Por ejemplo, una
madre que contaba que su tercer parto lo habia
tenido en su casa, y ella misma habia sacado a su
hijo desde su vientre.
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“Muchas mujeres que son madres y otras que
no lo son, se acercaban para hablarme sobre
la iImportancia que les generaba este proyecto,
principalmente porque se visibilizaban experien-
cias que estan muy normalizadas, de las cuales
no se hablan y que no tienen espacio para ser
conversadas. La mujer, las madres, son olvida-
das completamente. Igualmente, nos agradecian
haber tenido la oportunidad de recordar su parto.
La idea de este proyecto,precisamente, era crear
una obra artistica que permitiera remorar y rei-
vindicar cada parto”.

Esta experiencia ha incentivado a Rosario para
seguir adelante con este tipo de tematicas en su
obra, ya que entre los relatos también salian a la
luz situaciones de pérdidas o de abortos esponta-
neos, que también causan mucho dolor. “Historias
muy fuertes, que quiza puedan ser abordadas a
través de otro proyecto artistico gracias a la po-
sitiva recepcion que tuvo este. Son experiencias
que tampoco estan visibilizadas o reconocidas”.

,;l"f
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Co-creando a traves
de la experiencia v la
amisctad

Los ninos en manos expertas se transforman en
exquisitas representaciones del sur de Chile de
antano; en donde la lluvia, el mar y la cordillera
adquieren protagonismo.

elly es tejedora desde que tiene uso de
razon. De nina, obsWervaba a su madre
hilar con un huso, imagenes en su me-
moria que son algunos de sus primeros
recuerdos ligados a su actual oficio.

Por eso, cuando culminé sus estudios secundarios,
alla a fines de la década de los 80°s, no dudo en
Inscribirse en una escuela regional de artesanos
que estaba ubicada en la comuna de Purranque.
En ese periodo, tuvo la oportunidad de aprender
la técnica del tejido, la cual complementd con

N

sus habilidades artisticas, especialmente con
el dibujo. “Me iba bien en esas areas en el liceo
y, cuando terminé, me inscribi en esta escuela
de artesanos- Elegi especializarme en el area de
tejido a telar. Ese fue como mi comienzo formal,
pero antes mi madre ya me habia ensenado a
hilar y a tejer.

Tengo recuerdos de ella tejiendo cuando nina, en
el campo”, senala. Actualmente, Nelly vive en el
sector de Panitao en Puerto Montt y considera que
es importante que el arte también pueda llegar
a este tipo de lugares un poco mas alejados del
centro urbano, instancias que se ha preocupado
de impulsar, exhibiendo en varias oportunidades
su propuesta artistica a sus vecinos. Con respecto
al trabajo que se hizo merecedor de los recursos
del FONDART, explica que fue una co-creacion con
su amiga Carla Loayza. “Ella dibuja en urdiembre
y yo trabajo las tramas. Un dia estabamos en
la biblioteca de Puerto Montt, conversando
justamente sobre las formas de tejer y salid la
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Estos dos
tejidos, que
fueron los
mas grandes,

se realizaron
en modo
co-creacion,
porque en la
otra parte del
provecto cada
una utilizaba
Su Lecnica, sus
colores v su
materialidad.
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Idea de realizar un proyecto en conjunto. La idea
era que ella trabajara en urdiembre, en posicion
vertical, mientras que yo en trama, 0 sea, de manera
horizontal. Estas dos direcciones forman la tela
tejida. Con la experiencia que tiene ellay el manejo
de su oficio, fuimos creando esta propuesta.
Carla dejaba muchas urdiembres desocupadas,
entonces yo me instalaba a separar las capas de
hilo. Generalmente, ella tejia al inicio y yo tomaba
los hilos después, los dividia en capas y realizaba
los disenos.

Uno de los disenos, por ejemplo, era una hoja
de nalca. Entonces, en esas capas hice la hoja
de nalca en dos tonos, y en la otra mitad hice
la misma hoja, pero solamente la figura, sin el
fondo”, explica. En el otro diseno que realizaron
en conjunto — agrega - realiz6 otras figuras, con
otros colores. Toma las urdiembres que quedaban,
las separd en dos capas y realizé una bandada
de pajaros.

En otros sectores realizé sélo el relieve de los
pajaros y el centro quedaba al aire, senala. “Estos
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dos tejidos, que fueron los mas grandes, se
realizaron en modo co-creacion, porque en la otra
parte del proyecto cada una utilizaba su técnica,
sus colores y su materialidad en elaboraciones
Independientes. Espero que este trabajo en
conjunto continue con nuevos proyectos”.

RESERVORIO TEXTIL

La idea de este proyecto era cruzar experiencias,
trabajos, amistad pero, también, salvaguardar
la memoria de las técnicas de cada una. “Este
proyecto sigue con vida, principalmente, gracias
a latécnica que se utilizé y a la metodologia para
obtener los colores... los tenidos. Igualmente, a
través de los materiales que se utilizaron. Por
otra parte, trabajar junto a otra persona yo lo
encuentro un gran valor”, sefala. Por otra parte,
trabajar junto a otra persona yo lo encuentro un
gran valor”, senala.



Pero la razon de esta ultima aseveracion tiene
relacion a que en el area artistica, segun Nelly,
primero se trabaja de forma individual, ya que
se va plasmando en la obra la mirada propia del
artista.

“Desde esta perspectiva, el co-crear con otra
persona es muy importante porque, ademas, una
tiene la oportunidad de compartir el conocimiento
y aprender. Se va complementando el trabajo que
se esta realizando”, sostiene.

UN REGALO PARA LOS NINOS

Nelly es enfatica al senalar que es importante
que este tipo de proyectos se pueda exponer en
las escuelas o en espacios a los cuales tengan
acceso ninos y jovenes, para que ellos tengan
la oportunidad también de abrir sus horizontes.
“Durante estos anos, todas mis actividades de
Intercambio de experiencias, con las mujeres que
he trabajado, en las islas, en |la cordillera o en el
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océano, me han ensenado mucho. Es un continuo
del conocimiento”, senala.

Igualmente, se da el espacio para comentarnos
sobre las historias tristes que ha escuchado de
parte de artesanas con mas trayectoria, en donde el
mensaje es que no se valora el trabajo que realizan,
lo cual se ve ligado, directamente, con una condicién
de pobreza que ha impulsado a estas cultoras
a poner barreras a las siguientes generaciones.
“Imaginate, aun no se concreta la ley de la artesania
en nuestro pais, que se empezo a gestar en 1993.

Se van a cumplir 30 anos y todavia no hay nada.
Con hechos como este nos damos cuenta de lo
precario que es este trabajo y que al final sélo el
esfuerzo, la constancia y la tenacidad te hacen
continuar. La verdad, es que no sé si habra una
préxima generacidon de nosotras. Quién va a res-
guardar este conocimiento. Lo veo mucho mas
dificil”, explica. El arte ayuda muchisimo en mul-
tiples areas de la vida, por lo que Nelly considera
que es muy importante que llegue a las personas
a temprana edad, a los ninos; del mismo modo



que a personas que tienen ciertas dificultades, ya
sean intelectuales o fisicas, porque esta actividad
es un catalizador de emociones, de sentimientos.
“El arte te ayuda a ser paciente, pues una esta
muy sola en el proceso creativo.

Una esta con sus propias decisiones, lo que impli-
ca entender de que todo tiene un proceso. Cuan-
do uno esta en este trabajo, siempre salen mas
ideas, mas creacion y se resuelven problemas.
El proceso de ensayo-error permite ir descubrien-
do soluciones y generando herramientas nuevas
para buscar esas soluciones, lo que repercute en
que uno ande mas sano mentalmente, a no frus-
trarse tanto, a tener paciencia. Nos transforma
en seres mas libres y mas auténomos”.
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El valor de la papa
nativa para el
patrimonio

El tubérculo mas representativo de la Region de
Los Lagos se presenta como el reservorio de la
identidad de los pueblos y, mediante la difusion
de sus caracteristicas, se invita a su preservacion.

arcela Riedemann es psicéloga de
la Universidad de Chile de profesién
y nos explic que su su cercania con
el arte va por el lado del patrimonio,
debido al impacto que tiene en la identidad de
los pueblos.
Le ha tocado trabajar en programas de fomento
productivo y ahi se dio cuenta de que el patrimo-
nio alimentario tiene dos componentes: uno que
es material, que son las semillas mismas; y otra
Inmaterial, que tiene que ver con la gastronomia
y el arte culinario.

“Debido a esto, pensé que era de interés difun-
dir la importancia que tienen las semillas na-
tivas, sobre todo por este contexto global por
el que estamos atravesando en la actualidad,
en donde pareciera que ya no existiera nada
propio ni local y que todo es mundial”, afirma.

Para ella, cobra relevancia destacar a estas
semillas nativas, ya que, ademas, son fuente de
Inspiracién en la cultura: son utilizadas como
medicinas, en rituales y, por supuesto, en sus
usos gastrondmicos. “Me interesé poner en valor
la existencia de estas papas en la provincia de
Osorno y difundir sus usos gastronémicos en
la perspectiva que, al promoverlas, de alguna
manera también estabamos promoviendo la
cultura local y la valorizacion de la misma”.

Este proyecto en particular ve la luz en 2017,
con el objetivo de identificar en la provincia
de Osorno personas que fueran productoras
y, ojala, guardadoras de semillas, en especial
de papas nativas. “Junto con mi colaboradora,
Felicinda Llaitul, entrevistamos a 17 productoras

A



Siempre me
ha interesado

y productores de las comunas de San Juan de
la Costa, Rio Negro, Purranque y San Pablo. En
este proceso pudimos identificar, primero, que
hubiera existencias disponibles y, segundo, que
son las mujeres, en general, las que se dedican
a la quardaduria y a la preservacion, lo mismo
que al intercambio”, sostiene. Ademas, pudo
comprender en este proceso de observacion que
en las comunidades huilliche mapuche son ellas
las depositarias de la cultura en sus comunidades.

Marcela agrega que, “posteriormente, selec-
cionamos las variedades mas populares y les
confeccionamos una ficha, donde se consi-
deraban las caracteristicas del tubérculo, el
color de su cascara, el grosor, el color del inte-
rior, si tenia o no tenia “ojitos” o si tenia su piel
tersa o arrugada, etc. Una serie de criterios.

A partir de esa ficha, se construy6 la cartilla que
llamamos: La papa nuestra de cada dia, en la cual
se publico un texto con la descripcion general de
la papa acompanada de una foto, sus usos gastro-
noémicos y una receta”.

Vv me ha
movilizado
que la gente
entienda que
el tema del
patrimonio no
es un asunto
anejo que tiene

(ue ver con
99

10S Museos

Esas cartillas las distribuyeron en ferias, entre las
mismas productoras y en comunidades indigenas,
entre otros lugares.Se editaron 500 ejemplares,
siendo fundamental el apoyo de FONDART a este
respecto.

UN TEMA CANDENTE

Con respecto a la discusion de los tratados
multilaterales que ha suscrito o quiere suscribir
nuestro pais, aparecen una serie de interrogantes
y alertas con respecto a la propiedad de estos
recursos fitosanitarios locales.

“Hay casos como la murta o la rosa mosqueta,
en donde extranjeros las inscriben para luego
empezar a limitarse su intercambio; intercambios
gue son acciones y practicas propias de los
pueblos originarios. Siempre me ha interesado
y me ha movilizado que la gente entienda que el
tema del patrimonio no es un asunto anejo que
tiene que ver con los museos, sino que también
esta en nuestra vida cotidiana”, senala.



Ademas, agrega que en el caso de esta materialidad
que nos entregan las semillas nativas, es importante
reconocer que son tan chilenas como puede ser
un hecho del pasado o una persona, por lo que
también requieren proteccion.

“Al ser parte de nuestra cultura y al dar pie a las
practicas culturales propias, estan relacionadas
con nuestra identidad nacional”, sentencia.

CAPITAL MUNDIAL

En el caso de la papa, somos capital mundial.
Aca estan los primeros registros de semillas y
existen mas de 200 variedades actualmente,
por lo que en ese sentido nadie podria negar
que forman parte de nuestro patrimonio natu-
ral y cultural, especialmente, gracias a los usos
gastronomicos. “La discusién sobre el TTP11
lo puso en la palestra publica nuevamente en
nuestro pais, porque ya desde antes, con la ley
de obtentores vegetales, se estaba discutiendo.
En el caso de las papas y otros productos vege-
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tales deberia existir una denominacion de origen.
Esto no es sélo la materialidad de la papa en cues-
tidn, sino que hay practicas culturales detras que
estan basadas en estas semillas”.



Proyecto ano 2019

Recorriendo las estaciones del ano en ferias
libres de la Provincia de Osorno

Una cartilla para
aprovechar lo mejor
de 10 nuestro

La ferias libres como reservorio del patrimonio
inmaterial de los pueblos es lo que nos propone
este interesante proyecto, cuyo eje se centra

en los productos que se comercializan y que
identifican a la gente con su teritorio.

omo en gran parte de su obra, Marcela
Riedemann trata de rescatar el patrimonio
cultural de la zona sur del pais con el
objetivo de fomentar el arraigo identitario
de la poblacién. Para ello, ha elaborado una serie
de proyectos con este espiritu, uno de los cuales
destaca por identificar la propuesta cultural que
nos entregan las ferias libres. Conversando con
ella, esta psicologa de profesion nos cuenta que es
una asidua usuaria de este tipo de mercados, los
cuales, segun ella, son una especie de crisol cultural,
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lo que la llevo a investigar mas en profundidad
los productos que se comercializan y cémo se
van vinculando con los territorios.

“Me interesa mucho fomentar la identidad local, por
medio de promover practicas culturales a través
de la gastronomia, principalmente, identificando
algunos productos presentes en nuestras ferias
libres que son parte de nuestro patrimonio como
sociedad y que son estacionales durante el ano;
entre ellos la quinua, los pinones, los hongos
silvestres, el maqui, el cochayuyo o la murta, por
ejemplo. Todas especies nativas”, explica.

La idea de este proyecto en particular es promover
entre la poblacién este patrimonio inmaterial que
se puede encontrar en las ferias libres y entender
el rol que juegan en el proceso de construccién de
nuestra identidad. En el pais son mas de 1200 las
ferias libres que funcionan regularmente y, para
los efectos de este proyecto - explica Marcela -
se trabaj6 con 4: dos de Osorno, la Pedro Aguirre
Cerda y la Rahue; y las ferias de Purranque y de
Rio Negro.



UN COMPLETO REGISTRO

En lo operativo, visito las ferias y efectud un registro
fotografico de los productos que se comercializan,
encasillados en cada una de las cuatro estaciones
del ano, partiendo con el invierno, para luego pro-
seguir con el periodo de primaveray verano. Otono,
en tanto, ya lo tenia registrado con anterioridad.

“Encontré estos productos y disené una cartilla
degustativa, especificando sus usos gastrono-
micos, los beneficios para la salud y una receta
principal. En cada feria me contacté con los
dirigentes, por lo que, posteriormente, pudimos
hacer entrega de este material editado a las aso-
ciaciones de feriantes; para que ellos, a su vez,
pudiesen distribuirlos entre sus caseros, promo-
viendo el uso de estos productos y valorando su
existencia”, senala.

Se imprimieron 300 ejemplares de estas cartillas,
los cuales se distribuyeron de manera exitosa al
usuario final. “Como gestora, estoy satisfecha de
lo realizado, ya que el material cumplié su objetivo
y, como ademas estan digitalizados, he tenido la
oportunidad de difundirlo a través de diferentes
canales, no solamente el fisico”. Marcela agrega
que quisieron darle un plus a estas cartillas, con
un diseno atractivo y muy colorido, considerando

también que el material que contiene es atem-
poral, permitiendo con ello entregar un mensa-
je a un publico aun mas amplio en el tiempo.
“Todo este tema de las ferias libres es muy lla-
mativo desde el punto de vista cultural, por todas
las practicas que alli se realizan. De hecho, estas
Instancias congregan a los locatarios estables 'y
también a vendedores que llegan dia a dia a ven-
der en los alrededores, lo que provoca que estos
mercados vayan aumentando su territorialidad
y se vaya también nutriendo periédicamente.
Es un muy bonito espacio”.

“Con este tipo de proyectos me gustaria reafirmar
la conviccidn de que la cultura, el patrimonio y la
Identidad estan en la vida cotidiana de nosotros
como personas. No estan solamente en los mu-
seos, sino que nos topamos habitualmente con
ellos; por lo que es muy importante continuar con
la tarea de difusion y que la gente se de cuenta de
como se relaciona su propia identidad personal,
que también es comunitaria”.
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